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Nebezpeci! - Prectéte si navod k pouziti, snizite tak riziko urazu.

Upozornéni! Noste ochranu usi. Hluk mize poskodit sluch.

4
[

Upozornéni! Noste dychaci masku. Pfi praci na dfevénych a ostatnich materidlech dochazi ke
generovani prachu, ktery je nebezpecny pro zdravi. Nikdy nepouZivejte toto zafizeni pro praci na
jakychkoli materidlech, které obsahuji azbest!

Upozornéni! Noste ochranné bryle. Jiskry, které vznikaji béhem prace, nebo odstépky, tfisky a prach,
emitované zafizenim, mohou zpuUsobit oslepnuti.

Tato bezpecénostni ochrana je navrzena pro fezani a brouseni/piskovani.
(Neni souc¢asti dodanych polozek)

1®
=N

Skladujte baterii pouze v suchych prostorach pfi okolni teploté od + 10°C do + 40 °C. Odkladejte nabité
baterie pouze do skladovych prostorti (nabité nejméné na 40 %). (Neni soucasti dodanych polozek)
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Nebezpecdi!

PFi pouzivani tohoto zafizeni je nutno dodrZovat
fadu bezpec€nostnich opatfeni, aby se predesio
zranénim a Skodam. Prosim prectéte si peclivé
cely tento navod k pouZiti. Uchovavejte tento
manual na bezpetném misté, aby byly vzdy
k dispozici veSkeré informace v ném obsazené.
Pokud =zafizeni prfedate jiné osobé, predejte
k nému i tento manual a bezpec¢nostni predpisy.
Neneseme Zadnou odpovédnost za Skody nebo
nehody, které vzniknou nedodrzenim tohoto
navodu a bezpecénostnich predpisu.

1. Bezpecénostni predpisy

Prislusné bezpecnostni informace naleznete
v priloZzené pfirucce.

Nebezpecdi!

Prectéte si vSechny bezpeénostni predpisy
a pokyny.

Jakékoli chyby, vzniklé z ddvodu nedodrzeni
téchto bezpecnostnich predpist a pokynu, mohou
mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo vazné zranéni.

Tento navod a bezpeénostni predpisy a pokyny
uchovavejte na bezpeéném misté pro ucely
budouciho pouziti.

2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Usporadani zafizeni (Obr. 1)

1. Zamek vietena

2. Spina¢ ZAP/VYP

3. Pomocna rukojet

4. Ochrana

5. Kli¢ pro matice s ndkruzkem

6. Baterie (neni souc¢asti dodanych polozek)

7. Nabijeci jednotka (neni soucasti dodanych
polozek)

8. Zamkové tlagitko

9. Indikator kapacity baterie

2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni,
jak je specifikovano v prehledu dodavky.
Jestlize chybi nékteré dily, prosim kontaktujte
nase servisni stfedisko nebo prodejni misto, ve
které jste uskutecnili ndkup, a to nejpozdéji do
5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku, a po
doruceni platné faktury nakupu. Viz také zaruéni
tabulka v servisnich informacich na konci tohoto
navodu k pouZiti.

-7-

e Oteviete obal
nastroj.

e Odstrarite balici materidly a jakékoli balici
a/nebo transportni pfipeviiovaci prvky (pokud
jsou pouzity).

Pokud mozno, prosim uchovejte obal po celou
dobu Zivotnosti nastroje.

* Zkontrolujte véechny poloZky dodavky.

e Zkontrolujte zafizeni a pfisluSenstvi na
pfipadna poskozeni pfi transportu.

a opatrné vyjméte viastni

Nebezpedi!

Toto zafizeni a obalovy material nejsou
hrackami. Nenechte déti hrat si s plastovymi
sacky, plastovymi féliemi a malymi dily. Je zde
nebezpedéi jejich spolknuti nebo uduseni se!

» Uhlovéa bruska

¢ Pomocna rukojet

e KIi¢ pro matice s nakruzkem
e Originalni provozni pokyny

* Bezpec¢nostni pokyny

3. Spravné pouziti

Tato Uhlova bruska je navrzena pro brouseni kovU
a kamenu pii pouziti vhodného brusného kotouce
a zabrany.

Vystraha! Pri fezani kovl a kamenlU je
mozno pouzit tuto brusku/piskova¢ pouze
s namontovanou ochranou (je k dispozici jako
pfislusenstvi).

Zafizeni smi byt pouZivano pouze pro pfedepsané
pouziti. Jakékoli jiné pouziti bude povazovano za
jeho zneuZiti. Za jakékoli Skody nebo zranéni,
zplUsobené nespravnym uzitim, bude odpovédny
uzivatel / operator, a nikoli vyrobce.

Prosim povsimnéte si, Ze naSe zafizeni neni
ur€eno ke komerénimu, obchodnimu ani
prumyslovému vyuziti. A obracené, tato zaruka
se stava neplatnou, jestlize bylo zafizeni pouZzito
ke komerénim, obchodnim nebo primyslovym
vyuzitim, nebo pro dal$i podobné &innosti.

29.04.15 15:01
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4. Technické udaje

Napajeni Motoru: ......ccoceereeeieeeneeeiieeaen. 18V DC
Jmenovita rychlost: ... 8500 min-"
Max. primér kotouce: ........cccceererrieeennen. 115 mm

Brusné kotouce: .........

Vystupni napéti nabijecky baterii:
Vystupni proud nabije€ky baterii:

Napajeci napéti jednotky nabijeni: ..........cccceeee
200-260V~ 50-60Hz
Lithium-ion

Nebezpeci!
Hluk a vibrace

Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v souladu
s normou EN 60745.

Hladina akustického tlaku LpA ..............
KpA nejistota
Hladina akustického vykonu L : ........ 91,6 dB(A)
K,. Nejistota

Noste ochranu usi.
Hluk muze poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet ve
tfech smérech) byl stanoven podle EN 60745.

Rukojet
Hodnoty emisi vibraci ahAG = 4.674 m/s?
K nejistota = 1,5 m/s?

Doplikova rukojet
Hodnoty emisi vibraci ahAG = 5,095 m/s?
K nejistota = 1,5 m/s?

Uvedena hodnota vibraci byla stanovena podle
standardizované zkuSebni metody. Hodnota
vibraci se méni podle oblasti pouziti elektrického
zafizeni a ve vyjime¢nych pfipadech muze
prekrogit stanovenou hodnotu.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno pouzit pro
porovnani tohoto zafizeni s jinym elektrickym
naradim.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno pouzit pro
pocatecni posouzeni Skodlivého vlivu.

Udrzujte hlukové emise a vibrace na minimalni
arovni

* Pouzivejte pouze
v perfektnim stavu.
Provadgéjte pravidelné servis a Cisténi zafizeni.
PrizpUsobte va$ pracovni styl tomuto zafizeni.
Zafizeni nepretéZuijte.

Kdykoli je to nutné, nechte si provést servis
zafizeni.

Kdyz zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.

Noste ochranné rukavice.

zafizeni, ktera jsou

Upozornéni:

Zbytkova rizika

I v prfipadé, Ze pouzivate toto elektrické
naradi ve shodé s témito instrukcemi, nelze
vylouéit uréita zbytkova rizika. V souvislosti
s konstrukci a usporadanim zarizeni mohou
existovat nasledujici rizika:

1. Po8kozeni plic, neni-li pouZita vhodna
protiprachova maska.
2. PoSkozeni sluchu, neni-li pouzita vhodna

ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi zplsobené vibracemi ruky-
paze v pfipadé, Ze je zafizeni pouzivano
dlouhodobé nebo neni spravnym zplsobem
vedeno do sparu, a udrzovano v dobrém stavu.

5. Pred spusténim zafizeni

Vystraha!
Pfed provadénim jakychkoli nastaveni tohoto
zafizeni vzdy nejprve vyjméte jednotku baterii.

Pfed uvedenim tohoto akumulédtorového zafizeni
do provozu si prec¢téte nasledujici informace:

* Nabijte jednotku baterii v nabijeCce. Vybita
jednotka baterii vyZaduje pfibliznou dobu
nabijeni 0,5 az 1 hodinu.

5.1 Montaz pomocné rukojeti (Obr. 2)

Tato uhlovéa bruska nesmi byt pouzivana bez
pomocné rukojeti (3).

Pomocnou rukojet je moZzno namontovat do
kterékoli ze tfi poloh (A, B, C).

29.04.15 15:01
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Strana nastroje Vhodna pro

Leva (poloha A/ dle
vyobrazeni)

Uzivatelé - pravaci

Prava (poloha B) UzZivatelé - levaci

Horni (poloha C) PFi pouziti feznych

kotoucu

5.2 Vyména a nastaveni ochrany (Obr. 3)

Vyména:

Vyjméte matici s nakruzkem (b) a spodni
upinaci pfirubu.

Uvolnéte upinaci paku (a) na ochrané (4).
Oto¢te ochranou (4) o 180° po sméru
otaceni hodinovych rucicek tak, aby ochrana
smeérovala nahoru.

Vyjméte ochranu (4).

Pro jeji zpétné namontovani
v opaéném poradi uvedenych operaci.

postupujte

Nastaveni:

Nastavte ochranu (4) tak, aby chranila vase
ruce, a zbruSovany materidl byl smérovan
mimo vase télo.

Polohu zabrany (4) je mozno nastavit pro
jakékoli  specifické pracovni podminky.
Uvolnéte upinaci rukojet (a) a otocte krytem
do pozadované polohy.

Ujistéte se, Zze ochrana (4) spravné pokryva
skfifi ozubenych kol.

Zpétné utahnéte upinaci rukojet (a).

Ujistéte se, Ze je ochrana bezpe¢né upevnéna

).

A Dbejte na to, aby toto bezpeénostni zafizeni
bylo bezpec¢né upevnéno.
A Nikdy nepouzivejte tihlovou brusku bez této

ochrany.

5.3 Zkusebni chod novych brusnych kotoucu
Ponechte pravouhlou brusku pfi chodu naprazdno
nejméné po dobu 1 minuty bez brusného nebo
fezného kotou€e namontovaného na misté.
Vibrujici kotouce je nutno okamzité vymenit.

6. Obsluha

6.1 Nabijeni jednotky Li baterie (Obr. 1a - 1b)
1. Vyjméte jednotku baterie (6) z rukojeti
stisknutim zamkového tlacitka (8) smérem
dold.

Zkontrolujte, Ze napéti vasi sité je stejné jako
napéti uvedené na typovém Stitku nabijecky
baterie. Zasunte sitovou zastr€ku nabijecky
(7) do sitové zasuvky. Zacne blikat zelena
kontrolka LED.

3. Zatlacte jednotku baterie do nabijeCky baterie.
V kapitole 10 (Indikace nabijecky) naleznete
tabulku s vysvétlenim kontrolek LED na nabijecce.

Pokud se jednotka baterie nebude nabijet,
zkontrolujte:

* napéti v sitové zasuvce

zda ma baterie dobry kontakt s kontakty
nabijecky.

Pokud se jednotka baterie stale nebude nabijet,
o zaSlete nabijeCku a nabijeci adaptér

a jednotku baterie

do naSeho zakaznického servisniho stfediska.

Chcete-li zajistit, aby baterie méla dlouhou
zivotnost, méli byste ji ihned dobit. Jednotku
baterie musite nabit, kdyz zjistite pokles vykonu
akumulatorového zafizeni.

6.2 Spinac (Obr. 4)

Tato Uhlova bruska se dodava s bezpe€nostnim
spinatem, ktery je navrzen pro predchazeni
nehod. Pro zapnuti stlacte spina¢ Zap/Vyp (2)
doprava a poté dopredu. Pro vypnuti uhlové
brusky stlacte spina¢ Zap/Vyp (2) zpét. Spinac
Zap/\Vlyp (2) zasko¢i sam zpét do své vychozi
polohy.

A Vyé&kejte, dokud zafizeni nedosahne své
horni rychlosti. Nyni mizete umistit Ghlovou
brusku na obrobek a opracovavat jej.

29.04.15 15:01
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6.3 Indikator kapacity baterie

(Obr. 1c/polozka 9)
Stisknéte spina¢ indikatoru kapacity baterie (a).
Indikator kapacity baterie (9) ukazuje stav nabiti
baterie pomoci 3 kontrolek LED.

VSechny 3 kontrolky LED sviti.
Baterie je zcela nabita.

2 nebo 1 kontrolka LED sviti:
Baterie ma adekvatni zbyvajici naboj.

1 kontrolka LED blika:
Baterie je prazdna, dobijte ji.

VSechny kontrolky LED blikaiji:
Baterie je nadmérné vybita a je vadna.
NepouZivejte a nenabijejte vadnou baterii.

6.4 Vyména brusnych kotoucu (Obr. 5 a 6)

Pro vymeénu brusnych kotou¢t pouzijte dodany
rozvidleny kli¢ s Cipky (5). Rozvidleny kli¢ s ¢ipky
(5) je uloZzen v pomocné rukojeti (3). Budete-li jej
potiebovat, vytahnéte rozvidleny kli¢ s Cipky (5)
z pomocné rukojeti (3).

Nebezpeci! Z bezpecnostnich divodu nesmi
Uhlova bruska pracovat s rozvidlenym klicem
s Cipky (5) zasunutym uvnitt.

Vystraha!

* Prost&¢ vymérnte kotou¢ pomoci zamku
vietena:

e Stisknéte zamek vietena a umoznéte

brusnému kotouci zapadnout do mista.

¢ Uvolnéte matici s nakruzkem pomoci
rozvidleného klice s ¢ipky. (Obr. 6)

* Vymeénte brusny nebo fezny kotou¢ a zpétné
utahnéte matici s nakruzkem pomoci
rozvidleného klice s Cipky.

Poznamka!

Stisknéte zamek vrietena pouze, kdyz je
motor a vieteno v klidovém stavu! Pfi vyméné
kotou€e musite zamek vrietena drzet ve
stlaéeném stavu!

U brusnych nebo feznych kotou€tu o tloustce
pfiblizné do 3 mm, zaSroubujte matici s ndkruzkem
plochou stranou smérem k brusnému nebo
feznému kotougi.

6.5 Usporadani priruby pfi pouzivani brusnych

nebo feznych kotouct (Obr. 7-10)

e Usporadani pfiruby pfi pouzivani brusného
kotouce se snizenym nebo rovnym stfedem
(Obr. 8)

a) Upinaci pfiruba
b) Matice s nakruzkem

e Usporadani pfiruby pfi pouzivani Fezného
kotouce se snizenym stfedem (Obr. 9)

a) Upinaci pfiruba
b) Matice s nakruzkem

e Usporadani pfiruby pfi pouzivani Fezného
kotouce s rovnym stfedem (Obr. 10)

a) Upinaci pfiruba
b) Matice s nakruzkem

6.6 Motor

Pro motor je velmi dulezité, aby byl béhem
provozu fadné vétran. UdrZujte proto vétraci
otvory stéle v Cistém stavu.

6.7 Brusné kotouce

* Nikdy nepouZivejte brusny nebo fezny kotou¢
vétsi, nez je specifikovany pramér.

* Pred pouZitim brusného nebo fezného kotouce
zkontrolujte jeho jmenovitou rychlost.

* Maximalni rychlost brusného nebo Fezného
kotou€e musi byt vétsi, nez je volnobé&Zna
rychlost Uhlové brusky.

* PouZivejte pouze brusné a fezné kotouce,
které jsou schvéleny pro minimalni rychlost
8 500 ot/min, a obvodovou rychlost 42 m/
vtefinu.

* KdyZz pouzivate diamantové fezné kotouce,
zkontrolujte smér jejich otageni. Sipka sméru
otaceni na diamantovém fezném kotouci musi
ukazovat ve sméru, kterym se nastroj otaci.

Zvlastni péc¢i je nutno vénovat spravnému
uskladnéni a transportu brusnych /piskovacich
kotoucu. Zajistéte, aby brusné/piskovaci kotouce
nebyly vystavovany plsobeni narazu, natrasani
nebo ostrym hranam (napfiklad béhem transportu
nebo pfi uloZeni ve skfifice na naradi). Toto vée by
mohlo poskodit (napfiklad popraskanim) brusné
/piskovaci kotou€e, a vystavit tak uzivatele
vaznému nebezpedi.

-10-
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Vystraha!
6.8 Provozni rezimy

6.8.1 Hrubé brouseni (Obr. 11)

A Upozornéni: Pouzivejte bezpecnostni zafizeni
pfi piskovani/brouseni (sou¢ast dodavky).

Pro dosazeni nejlepSich vysledkd pfi hrubém
brouseni, drzte brusny kotou€ pod tuhlem v rozmezi
30° az 40° vuci povrchu obrobku, a pohybujte
kotou€em zpét a dopfedu pravidelnymi pohyby.

6.8.2 Rezani (Obr. 12)

A Upozornéni: PouZijte bezpeénostni
zafizeni pro abrazivni fezani (je k dispozici jako
pfislusenstvi, viz 7.3). Kdyz pouzivate pravouhlou
brusku pro u€ely fezani, zamezte jejimu naklanéni
v roviné Fezu. Rezny kotou¢ musi mit &istou fezaci
hranu.

Pro fezani tvrdych kamen( je nejlépe pouzit
diamantovy fezny kotouc.

A Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro
materialy obsahujici azbest!

A Nikdy nepouzivejte Fezny kotoué pro
brouseni nahrubo.

Poznamka:

Pro zvySeni vykonu a provozni doby tohoto
akumulatorového zafizeni doporu€ujeme pouZivat
3,0 Ah baterii série Power-X-Change.

(Vyrobek ¢&islo: 45.113.41)

7. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Nebezpecdi!

Pred provadénim jakychkoli Cisticich praci na
tomto zafizeni vZdy nejprve vyjméte jednotku
baterii.

7.1 Cisténi

e Méjte vS8echna bezpec€nostni  zafizeni,
odvzdu$iovaci otvory a kryt motoru pokud
mozno v Cistém stavu a bez prachu. VycCistéte
zafizeni Cistou latkou, nebo jej ofouknéte
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.

¢ Doporu€ujeme vycistit zafizeni okamzité po
kaZzdém jeho pouZiti.

o Cistéte zafizeni pravidelné vlhkou latkou
a jemnym mydlem. NepouZivejte Cistici
prostfedky ani rozpoustédla - mohou byt
agresivni vuci plastovym soucastem zafizeni
Zamezte vniknuti vody do zafizeni. Proniknuti
vody do elektrického nastroje zvySuje riziko
urazu elektrickym proudem.

7.2 Udrzba
Uvnitf zafizeni nejsou zadné c&asti, které by
vyzadovaly dodate¢nou udrzbu.

7.3 Objednavani nahradnich dilG:

Pfi objedndvce nahradnich dili prosim uvadeéjte
nasleduijici udaje:

* Typ zafizeni

* Vyrobkové &islo zafizeni

¢ |dentifikacni Cislo zarizeni

» Cislo pozadovaného nahradniho dilu.

Pokud jde o naSe nejnové&jsi ceny a informace,
pfejdéte prosim na www.isc-gmbh.info

Bezpecnostni ochrana pfi fezani (vyrobek &islo:
44.500.40)

8. Odstranéni a recyklace

Zafizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani proti
poskozeni pfi dopravé. Surové materidly v tomto
obalu je mozZzno opét pouZit nebo recyklovat.
Vlastni zafizeni a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny
z rznych druhd materidll, jako napfiklad z kovu
a plastt Nikdy neodkladejte zavadné zafizeni do
domaciho odpadu. Zafizeni musi byt predano
do vhodného sbérného strediska pro zajisténi
jeho spravného odstranéni. Jestlize nevite, kde
se takové sbérné stredisko nachazi, informujte
se u vaseho prodejce nebo na mistnim obecném
zastupitelstvu.

9. Skladovani

Skladujte zafizeni a jeho prislu$enstvi na tmavém
a suchém misté pfi teplotach nad bodem mrazu.
Idedlni teplota skladovani je v rozmezi 5 az 30
°C. Skladujte toto elektrické zafizeni v jeho
originalnim obalu.

-11-
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10. Indikator nabijecky

Stav kontrolky
Cervena LED | Zelena LED

Vysvétleni a ¢innosti

Nesviti Blika Pripraveno k pouziti
NabijeCka je pfipojena do sité a je pfipravena k pouziti; v nabijecce
neni zadna jednotka baterie

Sviti Nesviti Nabijeni
Nabije€ka nabiji jednotku baterie v rezimu rychlého nabijeni.

Nesviti Sviti Baterie je z 85 % nabita a je pfipravena k pouZiti.

(Doba nabijeni u 1,5 Ah baterie: 30 min)

(Doba nabijeni u 3,0 Ah baterie: 60 min)

(Doba nabijeni u 5,2 Ah baterie: 130 min)

Jednotka nasledné prejde do rezimu mirného nabijeni, dokud
nebude baterie zcela nabita.

(Celkova doba nabijeni u 1,5 Ah baterie: priblizné 40 min)
(Celkova doba nabijeni u 3,0 Ah baterie: priblizné 75 min)
(Celkova doba nabijeni u 5,2 Ah baterie: pfiblizné 140 min)
Cinnost:

Vyjméte jednotku baterie z nabijec¢ky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika Nesviti Pfizptisobené nabijeni

Nabijecka je v rezimu mirného nabijeni.

Z bezpec¢nostnich divodu probiha nabijeni pomaleji a trva déle nez

1 hodinu. Divodem muze byt:

- Jednotka baterie nebyla velmi dlouho pouzivana, nebo jiz
prézdna baterie byla déle vybijena (hadmérné vybiti).

- Teplota jednotky baterie je mimo idealni rozsah (mezi 25 °C az
45 °C)

Cinnost:

Pockejte na dokonceni nabijeni; nadale pokracujte v nabijeni

jednotky baterie.

Blika Blika Zavada

Nabijeni jiz neni mozné. Jednotka baterie je vadna.
Cinnost:

Nikdy nedobijejte vadnou jednotku baterie.
Vyjméte jednotku baterie z nabijecky.

Sviti Sviti Teplotni zavada

Jednotka baterie je pfilis tepla (napt. kvili pfimému slunci) nebo
pfili§ chladna (pod 0 °C).

Cinnost:

Vyjméte jednotku baterie a ponechejte ji jeden den pfi pokojové
teploté (priblizné 20 °C).

-12-
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Pouze pro zemé EU
Nikdy neodkladejte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro splnéni pozadavkl Evropské smérnice 2012/19/EC, tykajicich se starych elektrickych
a elektronickych zarizeni, a zavedeni této smérnice do narodnich zakonu, musi byt staré elektrické
naradi oddéleno od ostatnich odpad, a zlikvidovano zplsobem pratelskym pro Zivotni prostredi, to je
predanim do recykla¢niho sbérného mista.

Recyklaéni alternativa pozadavku na vraceni elektrickych zafizeni:

Alternativou k vraceni elektrického zafizeni je povinnost majitele spolupracovat na zajisténi toho, ze
zafizeni je radné recyklovano, pokud je vlastnictvi ukonéeno. To Ize provést také predanim pouzitého
zafizeni do sbérného centra, které jej zlikviduje v souladu s narodnimi obchodnimi a primyslovymi
predpisy ohledné nakladani s odpady. To neplati na pfisluSenstvi a pomocna zarizeni bez elektrickych
soucasti, ktera jsou soucasti pouzivaného zafizeni.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladu, dodanych spolu s vyrobkem, jakymikoli jinymi
prostfedky, vcelku nebo ¢aste¢na, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iSC GmbH.

Podléha technickym zménam

Tato dodavka obsahuije lithium-ion baterie.

V souladu se specialnim ustanovenim 188 nepodléha tato dodavka ADR nafizenim. Nakladejte
s bateriemi opatrné. Nebezpeci vzniceni v pfipadé poskozeni obalu dodavky. Jestlize doslo k poskozeni
obalu dodavky: Provedte kontrolu a v pfipadé potieby preskupte. Pokud jde o dal$i informace,
kontaktujte na telefonnim &isle: 0049 1807 10 20 20 66 (pevna sit 14 centld/min, mobil max. 42 centt/
min). Poplatky pfi volani na pevnou linku mimo Némecko budou zpoplatnény sazbou jako pfi volani na
pevnou linku v Némecku.

13-
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Informace o servisu

Mame kompetentni servisni partnery ve vSech zemich jmenovanych na zaruénim certifikatu, na kterém
také muzete nalézt podrobnosti o téchto kontaktech. Tito partnefi vdm pomohou se véemi servisnimi
pozadavky, jako jsou opravy, objednavani nahradnich a opotrebitelnych dilt, nebo nakup spotrebniho

zbozi.

Prosim povSimnéte si, Ze nasledujici dily tohoto vyrobku podléhaji normainimu a pfirozenému

opotrebeni, a Ze tyto dily jsou také pozadovany pro pouziti jako spotfebni material.

Kategorie

Priklad

Opotrebitelné dily*

Uhlikové kartace

Spotrebni material*

Rezné kotoude, brusné kotouce

Chybsjici dily

* Neni nutné soucasti predmétu dodavky!

V pfipadé zavad nebo poruch, prosim zaznamenejte dany problém na internetu na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému, a ve vSech pripadech odpovézte na nasledujici otazky:

* Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné jiz od zacatku?

* V8imli jste si né¢eho (symptomu nebo zavady) pred vlastni poruchou?
e Jakou funkéni zavadu ma zafizeni podle vaseho nézoru (hlavni symptom)?

Popiste tuto funkéni zavadu.

4431110 navod.indd 14
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Zarucni certifikat

VVéazeny zakazniku,

V8echny naSe vyrobky podléhaji pfisnym kontrolam kvality s cilem zajistit, ze je dostanete v perfektnim

stavu. Jestlize i pfesto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte nase servisni

oddéleni na adrese uvedené na zaru¢nim listu. Mzete nas také kontaktovat telefonicky na uvedeném
servisnim ¢isle. Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je mozno uplatnit zaruéni
naroky:

1. Tyto zaruéni podminky reguluji doplfikové zaruéni sluzby. Vase statutarni zaruéni naroky nejsou
touto zarukou ovlivnény. Za nasi zaruku vam neuctujeme.

2. Nase zaruka pokryva pouze zavady zplsobené timto zafizenim, které byly prikazné zplsobeny
materidlovymi nebo vyrobnimi zavadami, a je omezena pouze na odstranéni takovychto zavad,
nebo na vyménu zafizeni, podle naseho rozhodnuti.

Prosim povsimnéte si, Ze nase zafizeni neni ur¢eno ke komerénimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuziti. Zaruéni kontrakt nebude vytvoren, jestlize bylo zafizeni pouzito pro komeréni, obchodni
nebo pruamyslové vyuziti, nebo bylo vystaveno podobnému namahani béhem zaruéni doby.

3. Nasi zarukou neni pokryto nasleduijici:

- Skody na zafizeni, zplisobené nedodrzenim pokyni pro montaz, nebo z divodu nespravné
instalace, nedodrzenim provoznich pokynt (napfiklad pfipojenim k chybnému typu sitového zdroje
napéti nebo proudu), nebo nedodrzovanim predpisu pro Udrzbu nebo bezpecnostnich predpist,
nebo vystavenim zafizeni abnormalnim podminkam okolniho prostredi, nebo nedostate¢nou péci
a udrzbou.

- Skody na zafizeni, zpUsobené $patnym zachazenim nebo nespravnym pouzitim (napfiklad
pretéZzovanim zafizeni, nebo pouzitim neschvalenych nastrojl nebo pfislusenstvi), vnikanim cizich
télisek do zafizeni (jako je pisek, kaménky nebo prach, poskozenim pfi transportu), pouzitim sily
nebo poskozeni zplisobené externimi silami (napriklad padem zafizeni).

- Poskozeni na zafizeni, nebo ¢astech zafizeni, zplisobena normalnim nebo prirozenym opotrebenim,
nebo normalnim pouzivanim zafizeni.

4. Zaruka plati po dobu 24 mésict pocinaje datem nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zaruéni doby, a do dvou tydnu po zjiténi zavady Po uplynuti zaruéni doby nebudou
prijaty zadné reklamacni naroky. Plvodni zaruéni doba zustava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vyménénych dilt. V téchto pfipadech nejsou provedené prace nebo namontované dily
divodem k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dill. Toto také plati v ptipadé provedeni servisu na misté.

5. Prosim ohlaste zavadné zafizeni na nasledujici internetové adrese pro zaregistrovani vaseho
zarucniho naroku: www.isc-gmbh.info. Jestlize bude zavada pokryta na$i zarukou, vase zafizeni
bud okamzité opravime a vratime vam, nebo vam zasleme nové zafizeni.

Samoziejmé vam také radi nabidneme zpoplatnény servis oprav jakychkoli zavad, které nejsou pokryty
nasi zarukou, nebo také jednotek, které také nejsou jiz pokryty nasi zarukou Pro vyuziti tohoto servisu,
prosim zaslete zafizeni na nasi servisni adresu.

Také si povSimnéte omezeni této zaruky, tykajici se snadno opotrebitelnych dild/materialt spotfebniho
charakteru, a chybégjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaru€nich podminkach v téchto provoznich pokynech.
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®

Nebezpecie! - Upozornenie - Precitajte si navod na pouzitie, zniZite tak riziko Urazu.

Upozornenie! Noste ochranu usi. Hluk méze poskodit sluch.

4

Upozornenie! Noste dychaciu masku. Pri praci na drevenych a ostatnych materialoch dochadza ku
generovaniu prachu, ktory je nebezpecny pre zdravi. Nikdy nepouZivajte toto zariadenie pre pracu na
akychkolvek materidloch, ktoré obsahuju azbest!

Tato bezpecénostna ochrana je navrhnuta pre rezanie a brisenie/pieskovanie.
(Nie je su¢astou dodanych poloziek)

1®
=N

Skladujte batériu iba v suchych priestoroch pri okolitej teplote od + 10°C do +40 °C. Odkladajte nabité
batérie iba do skladovych priestorov (nabité najmenej na 40 %). (Nie je su¢astou dodanych poloZziek)

17-
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Nebezpecie!

Pri pouZzivani tohto zariadenia je nutné dodrZovat
radu bezpec¢nostnych opatreni, aby sa predislo
zraneniam a 8kodam. Prosim precitajte
si dokladne cely tento navod na pouZitie.
Uchovavajte tento manual na bezpe¢nom mieste,
aby boli vzdy k dispozicii vSetky informéacie v fiom
obsiahnuté. Pokial zariadenie date inej osobe,
pridajte k nemu i tento manuél a bezpe€nostné
predpisy. Nenesieme Ziadnu zodpovednost za
Skody alebo nehody, ktoré vzniknd nedodrzanim
tohto navodu a bezpe¢nostnych predpisov.

1. Bezpecnostné predpisy

Prislusné bezpe¢nostné informacie najdete
v priloZenej prirucke.

Nebezpecie!

Precitajte si vSetky bezpeénostné predpisy
a pokyny.

Akékolvek chyby, vzniknuté zdévodu nedodrZania
tychto bezpecnostnych predpisov a pokynov,
moZzu mat za nasledok uraz elektrickym prudom,
poZiar a/alebo vazne zranenie.

Tento navod a bezpecnostné predpisy
a pokyny uchovavajte na bezpe€nom mieste
pre ucely buduceho pouzitia.

2. Usporiadanie a dodané polozky

2.1 Usporiadanie zariadenia (Obr. 1)
. Zamok vretena
. Spina¢ ZAP/VYP
. Pomocna rukovat
. Ochrana
. KIu€ pre matice s nakruzkom
. Batéria (nie je sucastou dodanych polozek)
. Nabijacia jednotka
(nie je suc¢astou dodanych poloziek)
8. Zamkové tlacitko
9. Indikator kapacity batérie

NOoO O WN =

2.2 Dodané polozky

Prosim skontrolujte, €i je vyrobok kompletny, ako
je $pecifikované v prehlade dodavky. Ak chybaju
niektoré diely, prosim kontaktujte nase servisné
stredisko alebo predajné miesto, v ktorom ste
uskutocnili ndkup, a to najneskér do 5 pracovnych
dni po zakupeni vyrobku, a po doruceni platnej
faktury nakupu. Vid. taktiez zaru¢na tabulka
v servisnych informaciach na konci tohoto
navodu na pouZitie.

e Otvorte obal a opatrne vyberte vlastny nastroj

e Odstrante baliace materidly a akékolvek
baliace a/alebo transportné pripeviiovacie
prvky (pokial st pouzité).

e Pokial mozno, prosim uchovajte obal po celu
dobu zZivotnosti nastroja.

* Skontrolujte vSetky polozky dodavky.

e Skontrolujte zariadenie a prislusenstvo na
pripadné poskodenie pri transporte.

Nebezpecdcie!
Toto zariadenie a obalovy material nie su
hra¢ky. Nenechajte deti hrat sa s plastovymi
sackami, plastovymi féliami a malymi dielmi.
Je tu nebezpecie ich prehitnutia alebo
udusenia sa!

» Unhlové bruska

* Pomocna rukovat

e KIU¢ pre matice s nakruzkom

e Originalne prevadzkové pokyny
* Bezpec€nostné pokyny

3. Spravne pouzitie

Tato uhlova bruska je navrhnutd pre brusenie
kovov a kamenov pri pouziti vhodného brisneho
kotuc¢a a zébrany.

Vystraha! Pri rezani kovov a kamefiov je mozno
pouzit tuto brusku/pieskovac¢ iba s namontovanou
ochranou (je k dispozicii ako prislusenstvo).

Zariadenie smie byt pouZivané iba pre predpisané
pouzitie. Akékolvek iné pouzitie bude povazované
za jeho zneuZitie. Za akékolvek Skody alebo
zranenia, spdsobené nespravnym uzitim, bude
zodpovedny uzivatel / operator, a nie vyrobca.

Prosim v8imnite si, Ze nase zariadenie nie je uréené
na komercné, obchodné ani priemyslové vyuZzitie.
A obratene, tato zaruka sa stava neplatnou, ak
bolo zariadenie pouzité na komeréné, obchodné
alebo priemyslové vyuZitie, alebo pre dalSie
podobné ¢innosti.
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4. Technické udaje

Napadjanie motora: .......ccccoceeeveeereeeieeennen. 18V DC
Menovita rychlost: ........cccoceeieninenenn. 8500 min-"
Max. priemer Kotu€a: .......ccceevvveeeiiieennns 115 mm
Brusne kotuce: ........ .115x22 x 6 mm
Rezny KotUe ....coccveeiiiiiiiieeees 115x22 x 3 mm
Montazny zavit vretena:.........ccccoeeiiiiiieene M14

Vystupné napétie nabijacky batérii:
Vystupny prud nabijacky batérii: ....

Napajacie napétie jednotky nabijania:..................
............................................. 200-260V~ 50-60Hz
Typ batérie:.....cccoveiiiiieieeeeeeeeen Lithium-ion

Nebezpecie!

Hluk a vibracie

Hodnoty hluku a vibracii boli zmerané v sulade
s normou EN 60745.

Hladina akustického tlaku L ,.............. 80,6 dB(A)
KpA neistota.......ccovviiiiii e 3dB
Hladina akustického vykonu L : ........ 91,6 dB(A)
K, NEIStOta. ..o 3dB

Noste ochranu usi.
Hluk méze poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibracii (vektorovy stcet v troch
smeroch) bol stanoveny podfa normy EN 60745.

Rukovat
Hodnoty emisii vibracii ahAG = 4.674 m/s?
K neistota = 1,5 m/s?

Doplnkova rukovat
Hodnoty emisii vibracii ahAG = 5,095 m/s?
K neistota = 1,5 m/s?

Uvedena hodnota vibracii bola stanovena podla
Standardizovanej skuSobnej metédy. Hodnota
vibréacii sa meni podla oblasti pouzitia elektrického
zariadenia a vo vynimoc¢nych pripadoch méze
prekrogit stanovenu hodnotu.

Uvedenu hodnotu vibracii je mozné pouzit pre
porovnanie tohoto zariadenia s inym elektrickym
naradim.

Uvedenu hodnotu vibracii je mozné pouzit pre
pociato¢né posudenie skodlivého vplyvu.

Udrzujte hlukové emisie a vibracie na

minimalnej urovni

* Pouzivajte iba
v perfektnom stave.

* Vykonavajte pravidelne servis a Cistenie
zariadenia.

° Prisposobte vas
zariadenu.

e Zariadenie nepretazujte.

¢ Kedykolvek je to nutné, nechajte si vykonat
servis zariadenia.

¢ Ak zariadenie nepouzivate, vypnite ho.

* Noste ochranné rukavice.

zariadenia, ktoré su

pracovny §tyl tomuto

Upozornenie:

Zbytkové rizika

I v pripade, Ze pouzivate toto elektrické naradie

v zhode s tymito inStrukciami, nemozno

vylucit urcité zbytkové rizika. V suvislosti

s konStrukciou a usporiadanim zariadenia

mozu existovat nasledujuce rizika:

1. PoSkodenie pluc, ak ne je pouzitd vhodna
protiprachova maska.

2. PoSkodenie sluchu, ak nie je pouzitd vhodna
ochrana sluchu.

3. PoSkodenie zdravia spdsobené vibraciami
ruky-paze v pripade, Ze je zariadenie pouzivané
dlhodobo alebo nie je spravnym spésobom
vedené do sparu, a udrzované v dobrom stave.

5. Pred spustenim zariadenia

Vystraha!
Pred vykonanim akychkolvek nastaveni tohto
zariadenia vzdy najprv vyberte jednotku batérii.

Pred uvedenim tohoto  akumulatorového
zariadenia do prevadzky si precitajte nasledujuce
informacie:

¢ Nabite jednotku batérii v nabijacke. Vybita
jednotka batérii vyzaduje pribliznd dobu
nabijania 0,5 az 1 hodinu.

5.1 Montaz pomocnej rukovate (Obr. 2)

¢ Tato uhlovéa bruska nesmie byt pouzivana bez
pomocnej rukovate (3).

¢ Pomocnu rukovéat je mozné namontovat do
ktorejkolvek z troch poloh (A, B, C).
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Strana nastroje Vhodna pre

Lava (poloha A/
podla vyobrazenia)

Uzivatelia-pravaci

Prava (poloha B) Uzivatelia-lavaci

Horna (poloha C) Pri pouziti reznych

kotucov

5.2 Vymena a nastavenie ochrany (Obr. 3)

Vymena:

* Vyberte maticu s nakruzkom (b) a spodnu
upinaciu prirubu.

¢ Uvolnite upinaciu paku (a) na ochrane (4).

¢ Otocte ochranou (4) o 180° v smere otacania
hodinovych ruci¢iek tak, aby ochrana
smerovala nahor.

* Vyberte ochranu (4).

Pre jej spatné namontovanie postupujte
v opa¢nom poradi uvedenych operacii.

Nastavenie:

¢ Nastavte ochranu (4) tak, aby chranila vase
ruky, a zbrusovany material bol smerovany
mimo vase telo.

* Polohu zabrany (4) je mozné nastavit pre
akékolvek Specifické pracovné podmienky.
Uvolnite upinaciu rukovét (a) a otoc¢te krytom
do pozadovanej polohy.

e Uistite sa, ze ochrana (4) spravne pokryva
skrifiu ozubenych kol.

* Spéatne dotiahnite upinaciu rukovat (a).

e Uistite sa, Ze je ochrana bezpecne upevnena

).

A Dbajte na to, aby toto bezpeé&nostné
zariadenie bolo bezpec¢ne upevnené.

A Nikdy nepouzivajte uhlovu brisku bez tejto
ochrany.

5.3 Skusobny chod novych brisnych kotucov
Ponechajte  pravouhld  brisku pri  chode
naprazdno najmenej po dobu 1 minuty bez
brusneho alebo rezného kotu¢a namontovaného
na mieste. Vibrujuce kotuc¢e je nutné okamzite
vymenit.

6. Obsluha

6.1 Nabijanie jednotky Li batérie (Obr. 1a - 1b)

1. Vyberte jednotku batérie (6) z rukovate
stlaéenim zdmkového tlacitka (8) smerom dole.

2. Skontrolujte, Ze napétie vasej siete je rovnaké
ako napatie uvedené na typovom Stitku
nabijacky batérie. Zasurte sietovl zastréku
nabijacky (7) do sietovej zasuvky. Za¢ne blikat
zelend kontrolka LED.

3. Zatlacte jednotku batérie do nabijacky batérie.

V kapitole 10 (Indik&cia nabijacky) najdete tabulku
s vysvetlenim kontroliek LED na nabijacke.

Pokial sa jednotka batérie nebude nabijat,

skontrolujte:

* napétie v sietovej zasuvke

* ¢i ma batéria dobry kontakt s kontaktmi
nabijacky.

Pokial sa jednotka batérie stale nebude nabijat,
o zaslite nabijacku a nabijaci adaptér

° a jednotku batérie

do nasho zékaznickeho servisného strediska

Ak chcete zaistit, aby batéria mala dlhu zivotnost,
mali by ste ju ihned dobit. Jednotku batérie musite
nabit, ked zistite pokles vykonu akumulatorového
zariadenia.

6.2 Spinac (Obr. 4)

Tato uhlova bruska sa dodava s bezpecnostnym
spinacom, ktory je navrhnuty na predchadzanie
nehod. Pre zapnutie stlacte spina¢ Zap/Vyp (2)
doprava a potom dopredu. Pre vypnutie uhlovej
brisky stlacte spina¢ Zap/Vyp (2) spat. Spinac
Zap/Vyp (2) zaskoc¢i sam spét do svojej vychodzej
polohy.

Vyckajte, dokial zariadenie nedosiahne svojej
hornej rychlosti. Teraz moézete umiestnit
uhlovu brusku na obrobok a opracovavat ho.
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6.3 Indikator kapacity batérie

(Obr. 1c/polozka 9)
Stlac¢te spina¢ indikatoru kapacity batérie (a).
Indikator kapacity batérie (9) ukazuje stav nabitia
batérie pomocou 3 kontroliek LED.

VSetky 3 kontrolky LED svietia.
Batéria je uplne nabité.

2 alebo 1 kontrolka LED svieti:
Batéria ma adekvatny zostavajuci naboj.

1 kontrolka LED blika:
Batéria je prazdna, dobite ju.

VSetky kontrolky LED blikaju:
Batéria je nadmerne vybitd a je vadna.
NepouZivajte a nenabijajte vadnu batériu.

6.4 Vymena brusnych kotucov (Obr. 5 a 6)

Pre vymenu brusnych kotu€ov pouZite dodany
rozvidleny klu¢ s Cipkami (5). Rozvidleny klu¢
s Cipkami (5) je ulozeny v pomocnej rukovati (3).
Ak ho budete potrebovat, vytiahnite rozvidleny
klu¢ s ¢ipkami (5) z pomocnej rukovéti (3).

Nebezpedcie! Z bezpe¢nostnych dévodov nesmie
uhlova bruska pracovat s rozvidlenym klu¢om
s ¢ipkami (5) zasunutym vo vnutri.

Vystraha!

¢ Jednoducho vymerite kotu¢ pomocou zamku
vretena:

¢ Stlacte zamok vretena a umoznite brusnemu
kotu€u zapadnut do miesta.

¢ Uvolnite maticu s nakruzkom pomocou
rozvidleného kltuc¢a s ¢ipkami. (Obr. 6)

* Vymernte brusny alebo rezny kotu¢ a spatne
dotiahnite maticu s nakruzkom pomocou
rozvidleného kluc¢a s Cipkami.

Poznamka!

Stlaéte zamok vretena iba, ked je motor
a vreteno v kludovom stavu! Pri vymene kotuca
musite zamok vretena drzat v stlacenom stave!

Pri brasnych alebo reznych kotu€ov o hrubke
priblizne do 3 mm, zaskrutkujte maticu
s nakruzkom plochou stranou smerom
k brdsnemu alebo reznému kotucu.

6.5 Usporiadanie  priruby pri  pouzivani
brasnych alebo reznych kotuéov (Obr. 7-10)
¢ Usporiadanie priruby pri pouzivani brisneho
kotu€a so znizenym alebo rovnym stredom
(Obr. 8)
a) Upinacia priruba
b) Matica s nakruzkom
e Usporiadanie priruby pri pouzivani rezného
kotuca so znizenym stredom (Obr. 9)
a) Upinacia priruba
b) Matica s nakruzkom
e Usporiadanie priruby pri pouzivani rezného
kotuca s rovnym stredom (Obr. 10)
a) Upinacia priruba
b) Matica s nakruzkom

6.6 Motor

Pre motor je velmi délezité, aby bol behom
prevadzky riadne vetrany. UdrZujte preto vetracie
otvory stéle v Cistom stavu.

6.7 Brusne kotuce

* Nikdy nepouZivajte brusny alebo rezny kotu¢
vacsi, nez je Specifikovany priemer.

¢ Pred pouzitim brisneho alebo rezného kotuca
skontrolujte jeho menovitu rychlost.

* Maximalna rychlost brusneho alebo rezného
kotu€a musi byt vacsia, nez je volhobeZna
rychlost Uhlovej brusky.

* Pouzivajte iba brusne a rezné kotuce, ktoré
su schvalené pre minimalnu rychlost 8 500 ot/
min, a obvodovu rychlost 42 m/sekundu.

* Ked pouZivate diamantové rezné kotuce,
skontrolujte smer ich otacania. Sipka smeru
otacania na diamantovom reznom kotuc&i musi
ukazovat v smere, ktorym sa nastroj otaca.

Zvlastnu starostlivost je nutné venovat spravnemu
uskladneniu a transportu brusnych /pieskovacich
kotuCov.  Zaistite, aby brusne/pieskovacie
kotu€e neboli vystavované pdsobeniu narazov,
natriasaniu alebo ostrym hranam (napriklad
behom transportu alebo pri uloZeni v skrinke na
naradie). Toto vSetko by mohlo poskodit (napriklad
popraskanim) brusne/pieskovacie kotuce,
a vystavit tak uzivatela vaZnemu nebezpeciu.

21-

29.04.15 15:01



4431110 navod.indd 22

Vystraha!
6.8 Prevadzkové rezimy

6.8.1 Hrubé brusenie (Obr. 11)

A Upozornenie: PouZivajte bezpecnostné
zariadenie  pri  pieskovani/briseni  (suCast
dodavky).

Pre dosiahnutie najlep8ich vysledkov pri hrubom
bruseni, drzte brasny kotu¢ pod uhlom v rozmedzi
30° az 40° voci povrchu obrobku, a pohybujte
kotu€om spéat a dopredu pravidelnymi pohybmi.

6.8.2 Rezanie (Obr. 12)

A Upozornenie: Pouzite bezpeénostné
zariadenie pre abrazivne rezanie (je k dispozicii
ako prisluSenstvo, vid. 7.3). Ked pouzivate
pravouhlt brusku pre ucely rezania, zamedzte jej
naklananiu v rovine rezu. Rezny kotu¢ musi mat
Cistu rezaciu hranu.

Pre rezanie tvrdych kameriov je najlepSie pouZit
diamantovy rezny kotug.

A Je zakazané pouzivat toto zariadenie pre
materialy obsahujlice azbest!

A Nikdy nepouzivajte rezny kotué pre brusenie
nahrubo.

Poznamka:

Pre zvySenie vykonu a prevadzkovej doby tohoto
akumulatorového  zariadenia  doporucujeme
pouzivat 3,0 Ah batériu série Power-X-Change.

(Vyrobok ¢&islo: 45.113.41)

7. Cistenie, udrzba a objednavanie
nahradnych dielov

Nebezpecie!
Pred vykonavanim akychkolvek prac na Cistenie
zariadenia vzdy najprv vyberte jednotku batérii.

7.1 Cistenie

* Majte v8etky bezpeCnostné zariadenia,
odvzdu$iovacie otvory a kryt motora pokial
mozno v cgistom stave a bez prachu.<0}
Vycistite zariadenie Cistou latkou, alebo ho
vyfukajte stlatenym vzduchom pri nizkom
tlaku.

* Doporucujeme vycistit zariadenie okamZite po
kaZzdom jeho pouziti.

» Cistite zariadenie pravidelne vihkou latkou
a jemnym mydlom. NepouZivajte Cistiace
prostriedky ani rozpustadla - moézZzu byt
agresivne voc€i plastovym &astiam zariadnia.
Zamedzte vniknutie vody do zariadenia.
Preniknutie vody do elektrického nastroja
zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

7.2 Udrzba
Vo vnutri zariadenia nie su Ziadne Casti, ktoré by
vyzadovali dodato&nu udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov:
Pri  objednavke nahradnych dielov
uvadzajte nasledujuce udaje:

* Typ zariadenia

* Vyrobkové &islo zariadenia

* |dentifikacné Cislo zariadenia

» Cislo pozadovaného nahradného dielu
NaSe aktualne ceny a dalSie informécie najdete na
adrese www.isc-gmbh.info

prosim

Bezpec¢nostna ochrana pri rezani (vyrobok &islo:
44.500.40)

8. Odstranenie a recyklacia

Zariadenie je dodavané v obale, ktory ho
chrani proti poskodeniu pri doprave. Surové
materidly v tomto obale je mozné opéat pouzit
alebo recyklovat. Vlastné zariadenie a jeho
prisluSenstvo su vyrobené z rbéznych druhov
materidlov, ako napriklad z kovov a plastov. Nikdy
neodkladajte zavadné zariadenie do domaceho
odpadu. Zariadenie musi byt odovzdané do
vhodného zberného strediska pre zaistenie
jeho spravneho odstranenia. Ak neviete, kde sa
takéto zberné stredisko nachadza, informuijte sa
u vasho predajcu alebo na miestnom obecnom
zastupitelstve.

9. Skladovanie

Skladujte zariadenie a jeho prislusenstvo na
tmavom a suchom mieste pri teplotach nad
bodom mrazu. Ideédlna teplota skladovania je
v rozmedzi 5 az 30 °C. Skladujte toto elektrické
zariadenie v jeho origindlnom obale.
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10. Indikator nabijacky

Stav kontrolky
Cervena LED | Zelena LED

Nesvieti Blika Pripravené na pouzitie
Nabijacka je pripojena do siete a je pripravend na pouzitie;
v nabije€ke nie je Ziadna jednotka batérie

Vysvetlenie a ¢innosti

Svieti Nesvieti Nabijanie
Nabijacka nabija jednotku batérie v reZzime rychleho nabijania.

Nesvieti Svieti Batéria je z 85 % nabita a je pripravena na pouZitie.

(Doba nabijania pri 1,5 Ah batérie: 30 min)

(Doba nabijania pri 3,0 Ah batérie: 60 min)

(Doba nabijania pri 5,2 Ah batérie: 130 min)

Jednotka nasledne prejde do rezimu mierneho nabijania, dokial
nebude batéria Uplne nabita.

(Celkova doba nabijania pri 1,5 Ah batérie: priblizne 40 min)
(Celkova doba nabijania pri 3,0 Ah batérie: priblizne 75 min)
(Celkova doba nabijania pri 5,2 Ah batérie: priblizne 140 min)
Cinnost:

Vyberte jednotku batérie z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika Nesvieti Prisp6sobené nabijanie

Nabijacka je v rezime mierneho nabijania.

Z bezpec¢nostnych dévodov prebieha nabijanie pomalsie a trva

dlhsie nez 1 hodinu. Dévodom méze byt:

- Jednotka batérie nebola velmi dlhlo pouzivana, alebo uz
prazdna batéria bola dalej vybijana (nadmerné vybitie).

- Teplota jednotky batérie je mimo idedlny rozsah (medzi 25 °C az
45 °C)

Cinnost:

Pockajte na dokoncenie nabijania; nadalej pokracujte v nabijani

jednotky batérie.

Blika Blika Zavada

Nabijanie uz nie je mozné. Jednotka batérie je vadna.
Cinnost:

Nikdy nedobijajte vadnu jednotku batérie.

Vyberte jednotku batérie z nabijacky.

Svieti Svieti Teplotna zavada

Jednotka batérie je prili$ tepla (napr. kvoli priamemu slunku) alebo
prili§ chladna (pod 0 °C).

Cinnost:

Vyberte jednotku batérie a ponechajte ju jeden den pri izbovej
teplote (priblizne 20 °C).

-23-
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SK

Iba pre krajiny EU

Nikdy neodkladajte ziadne elektrické naradie do komunalneho odpadu.

Pre splnenie poZiadaviek Eurépskej smernice 2002/96/EC, tykajuce sa starych elektrickych
a elektronickych zariadeni, a ich implementéacie do narodnych zakonov, musi byt staré elektrické
naradie oddelené od ostatnych odpadoyv, a zlikvidované spésobom priatelskym pre Zivotné prostredie,
to je odovzdanim do recyklaé¢ného zberného miesta.

Recykla¢na alternativa pre poziadavku na vratenie:

Ako alternativa pre vratenie tohto zariadenia vyrobcovi, musi sa vlastnik tohto elektrického zariadenia
uistit, Ze zariadenie bude spravne zlikvidované, pokial si ho uz nepreje nadalej uchovat. Staré zariadenie
musi byt odovzdané do vhodného zberného miesta odpadov, ktoré zlikviduje toto zariadenie v sulade
s narodnymi predpismi pre recyklaciu a likvidaciu odpadov. Toto neplati pre Ziadne prisluSenstvo alebo
pomdcky, ktoré boli dodané so starym zariadenim a neobsahuju elektrické suciastky.

Pretla¢ alebo reprodukcia dokumentéacie a podkladov dodanych spolu s vyrobkom akymikolvek inymi
prostriedkami, vcelku alebo ¢iasto¢na, je povolena iba s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Podlieha technickym zménam.

Tato dodavka obsahuije lithium-ion batérie.

V sulade so $pecidlnym ustanovenim 188 nepodlieha tato dodavka ADR nariadeniam. Nardbajte
s batériami opatrne. Nebezpecie vznietenia v pripade po$kodenia obalu dodavky. Ak doslo
k poskodeniu obalu dodavky: Vykonajte kontrolu a v pripade potreby preskupte. Pokial ide o dalSie
informacie, kontaktujte nas na telefénnom cisle: 0049 1807 10 20 20 66 (pevna siet 14 centov/min,
mobil max. 42 centov/min). Poplatky pri volani na pevnu linku mimo Nemecko budu spoplatnené
sadzbou ako pri volani na pevnu linku v Nemecku.
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Informacie o servise

Mame kompetentnych servisnych partnerov vo vSetkych krajindch menovanych na zaruénom
certifikate, na ktorom taktiez mézete najst podrobnosti o tychto kontaktoch. Tyto partneri vam pomézu
so vSetkymi servisnymi poziadavkami, ako su opravy, objednavanie nahradnych a opotrebitelnych
dielov, alebo nakup spotrebného tovaru.

Prosim vSimnite si, Ze nasledujuce diely tohoto vyrobku podliehaju normalnemu a prirodzenému
opotrebeniu, a Ze tieto diely su taktiez pozadované pre pouzitie ako spotrebny material.

Kategorie Priklad
Opotrebitelné diely* Uhlikové kartace
Spotrebny material* Rezné kotuce, brusne kotuce
Chybajuce diely

*

Nie je nutne su¢astou predmetu dodavky!

V pripade zavad alebo portich, prosim zaznamenajte dany problém na internete na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému, a vo vSetkych pripadoch odpovedzte na nasledujuce
otazky:

* Pracovalo zariadenie celtl dobu v poriadku, alebo bolo zavadné uz od zaciatku?
* Povsimli ste si nie¢oho (symptomu alebo zavady) pred touto poruchou?

e Aku funkénu zavadu ma zariadenie podla vasho nazoru (hlavny symptom)?
Popiste tuto funkénu zavadu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. Pokial i napriek tento pristroj bezchybne nefunguje,

je nam to velmi [Uto a prosime Vas, aby ste sa obratili na naSu servisnu sluzbu na adrese uvedenej

na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom
telefénnom Eisle. Pre uplatfiovanie poziadavkou poskytnuti zaruky plati nasledujuce:

1. Tieto zaru€né podmienky upravuju dodato€né zaruky.VaSe zakonom stanovené naroky na zaruku
zostanu touto zarukou nedotknuté. Nasa zaruka je pre Vas bezplatna.

2. Zaruka sa vztahuje vyhradne na nedostatky na pristroji, ktoré su preukazatelne spésobené chy-bou

materidlu alebo vyrobnou chybou, a podla nasho uvazenia je obmedzena na odstranenie tychto
nedostatkov na pristroji alebo vymenu pristroja.
Dbajte prosim na to, Ze naSe pristroje neboli podla svojho uUcelu urCenia konstruované pre
zivnostenské, remesinicke alebo odborné pouzitie. Zaru€¢na zmluva sa preto nenaplini, pokial bol
pristroj behom zaruénej doby pouzivany v Zivnostenskych, remeslinickych alebo priemyslovych
podnikoch alebo bol vystaveny zrovnatelnému zatazeniu.

3. Z naSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré vznikli nedodrzanim montéZneho navodu alebo na zéklade neodborne;j
instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenie na chybnom sietovom napati alebo
druh el. prudu), alebo nedodrzanim pokynov k udrzbe a bezpeénostnych pokynov, vystavenim
pristroja neprirodzenym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou starostlivostou
a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré vznikli neopravnenym alebo nespravnym pouzitim (ako napr. pretazenie
pristroja alebo pouZitie neschvalenych pridavnych nastrojov alebo prislusenstva), vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, $kody pri preprave), pouzivanim nasilia
alebo cudzim pdsobenim (ako napr. $kody spdsobené padom).

- Skody na pristroji alebo na dieloch pristroja, ktoré st spésobené beznym opotrebenim primeraného
pouzitia alebo inym prirodzenym opotrebenim.

4. Zaru€na doba ¢&ini 24 mesiacov a zacina datumom kupy pristroja. PoZiadavky poskytnutia zaruky
musia byt uplatfiované pred uplynutim zaru€nej doby behom dvoch tyzdrnov potom, o bola vada
zistena. Uplatfiovanie poziadavkov poskytnutia zaruky po uplynuti zaruénej doby je vylucené.
Oprava alebo vymena pristroje nevedie ani k prediZeniu zaru¢nej doby, ani neddjde tymto vykonom
k zahajeniu novej zaruc¢nej doby pre tento pristroj alebo pre akékolvek zabudované nahradné diely.
To plati taktiez pri vyuziti miestneho servisu.

5. Pre uplatfiovanie pozZiadavkou poskytnutia zaruky nahlaste prosim Va$ defektny pristroj na:
www.isc-gmbh.info. Pokial je defekt pristroja zahrnuty v naSej zaruke, obdrzite obratom spéat
opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi odstranime nedostatky na pristroji na VaSe naklady, pokial tieto nedostatky
nie su alebo uz nie su zahrnuté v rozsahu zaruky.V takom pripade nam prosim zaslite pristroj na nasu
servisnu adresu.

V pripade rychle opotrebitelnych dielov, spotrebnych dielov a chybajucich dielov poukazujeme na
obmedzenie tejto zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na pouZzitie.
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Konformitatserklarung

erklért folgende Konformitat gemal EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
anorem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kdvetkezé konformitast jelenti ki

PL
BG
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LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CBIIACHO
[npektnea Ha EC v Hopmu 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akdAoudn cuppdPPWOoN CUPPWVA HE TNV
Oényia EK kat Ta mpoTuna yia o poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crneaytoLmm yA0CTOBEPSIETCS, HTO CEAYIOLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiowye npo 3a3Ha4qeHy H1xKYe BiAnoBigHICTb BUPOGY

MK

TR

[AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha Bupi6

ja nsjaByBa cnepHara COOGP3HOCT COMIACHO
EY-pvpeKTuBaTa 1 Hopm1Te 3a apTUKIN

Urtinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Akku-Winkelschleifer TE-AG 18 Li / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[]87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2006/42/EC

[JAnnex IV
Notified Body:

2011/65/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
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